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321157-2026 - Licitacion

Finlandia — Construccion de gasoducto — Kaasuputken rakennus- ja asennusurakka, Tampere-
Kangasala

OJ S 90/2026 11/05/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gasgrid vetyverkot Oy
Correo electronico: procurement@gasgrid.fi
Actividad de la entidad adjudicadora: Produccién, transporte o distribucion de gas o
calefaccion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Kaasuputken rakennus- ja asennusurakka, Tampere-Kangasala
Descripcion: Hankinnan kohteena on PE315 kaasuputken rakennus- ja asennusurakka
Tampereen ja Kangasalan valilla. Tarkempi hankinnan kuvaus on esitetty hankinta-
asiakirjoissa. Alla tekniset paatiedot hankinnan kohteesta: — Muoviputkilinjan pituus n. 14,5 km
- Muoviputken koko PE315 — Muoviputken suunnittelupaine 8 bar - Erityispiirteitd muun
muassa: kaytdssa olevan kaasuputken ja liikennoitavien katujen vaikutus tyoturvallisuuteen ja
tydmenetelmiin, rakentaminen ja asentaminen kaupunkiolosuhteissa, rakentaminen ja louhinta
voimajohtojen laheisyydessa, tarvittavien johtosiirtojen asennus- ja maanrakennustyat,
maanalaiset risteavat rakenteet, radan ja teiden alitukset Hankintayksikko toimittaa
putkimateriaalit. Muut materiaalit toimittaa urakoitsija. Hankintayksikko tekee putkilinjan
detaljisuunnittelun. Urakoitsija osoitetaan paaurakoitsijaksi, joka vastaa tydmaan tyon
suunnittelusta ja johtamisesta, tydmaajarjestelyista, yhteydenpidosta maanomistajien ja
sidosryhmien kanssa. Urakoitsija toimii myos rakennustydmaan paatoteuttajana. Hankinnan
kohteena olevan urakan sopimus- ja tydmaakieli on suomi.
Identificador del procedimiento: 834fdd40-52d8-4447-bbd3-b78635499535
Identificador interno: 607226
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Hankintamenettelya on kuvattu tarkemmin
liitteessa - Osallistusmispyyntd. Hankintamenettelyn suuntaa-antava aikataulu on kuvattu
litteessa - Hankinnan alustava aikataulu.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45231220 Construcciéon de gasoducto
Clasificacion adicional (cpv): 45112000 Trabajos de excavacion y movimiento de tierras,
45231100 Trabajos generales de construccion de tuberias, 45231110 Trabajos de
construccion de tendidos de tuberias

2.1.2. Lugar de ejecucion
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Subdivision del pais (NUTS): Pirkanmaa (FI19B)
Pais: Finlandia
Informacion complementaria: Liite 6 Yleiskartta

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 7 000 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion, Documento europeo unico
de contratacion (DEUC), Anuncio
Corrupcion: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Fraude: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa
henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatos-,
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Participacién en una organizacion delictiva: Tarjoajalle tai henkildlle, joka on sen hallinto-,
johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu
rikollisjarjeston toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Tarjoajalle itselleen tai mille
tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina
paatds-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai terroritoimintaan liittyvasta
rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintdan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Tarjoajalle itselleen tai mille
tahansa henkilolle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina
paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsitydvoiman kaytosta tai muista
ihmiskaupan muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai
jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Tarjoaja on rikkonut
ymparistolainsadadanndn mukaisia velvoitteitaan.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Tarjoaja on rikkonut
tyélainsaadannon mukaisia velvoitteitaan.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Tarjoaja on rikkonut
sosiaalilainsaadannén mukaisia velvoitteitaan.
Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Tarjoaja on
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritaan vaaristamaan kilpailua.
Falta profesional grave: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvaan vakavaan
virheeseen.

321157-2026 Page 2/8



Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Tarjoajaa
koskee jokin seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt vaaran tiedon antamiseen poissulkemis-
tai valintaperusteiden osalta, b) on jattanyt antamatta tallaisia tietoja, c) on toimittanut viiveella
tai ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittanyt vaikuttaa ostajan
paatdoksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi
olla sille hankintamenettelyssa asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia
tietoja, joilla voi olla merkittava vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa
koskeviin paatoksiin.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Tarjoajan
osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Tarjoaja tai tarjoajaan liittyva yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut
hankintamenettelyn valmisteluun.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Tarjoajan aikaisempia hankintasopimuksia tai kayttdoikeussopimuksia on irtisanottu
ennenaikaisesti tai kyseisen aikaisemman sopimuksen yhteydessa on vaadittu
vahingonkorvauksia tai maaratty muita vastaavia seuraamuksia.

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Tarjoajan hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai edustus-,paatds- tai valvontavaltaa
kayttava henkild on rikosrekisterista ilmenevalla lainvoimaisella tuomiolla tuomittu
tydturvallisuusrikoksesta, tydaikasuojelurikoksesta, tydsyrjinnasta, kiskonnantapaisesta
tydsyrjinnasta, tydntekijoiden jarjestaytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman
ulkomaisen tydvoiman kaytosta.

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Tarjoaja on
rikkonut sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai
ostajan maassa.

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Tarjoaja on rikkonut verojen
maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Quiebra: Tarjoaja on konkurssissa.

Convenio con los acreedores: Tarjoajalla on jarjestelyja velkojien kanssa.

Insolvencia: Tarjoajan osalta on kaynnistetty maksukyvyttomyys- tai likvidaatiomenettely.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen
tai tuomioistuimen hallinnassa.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Tarjoaja on kansalliseen
lainsdadantoon ja kansallisiin maarayksiin perustuen yllamainittuja tilanteita vastaavassa
samankaltaisessa menettelyssa.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Kaasuputken rakennus- ja asennusurakka, Tampere-Kangasala
Descripcion: Hankinnan kohteena on PE315 kaasuputken rakennus- ja asennusurakka
Tampereen ja Kangasalan valilla. Tarkempi hankinnan kuvaus on esitetty hankinta-
asiakirjoissa. Alla tekniset paatiedot hankinnan kohteesta: — Muoviputkilinjan pituus n. 14,5 km
- Muoviputken koko PE315 - Muoviputken suunnittelupaine 8 bar - Erityispiirteitd muun
muassa: kaytdssa olevan kaasuputken ja liikennoitavien katujen vaikutus tyoturvallisuuteen ja
tydmenetelmiin, rakentaminen ja asentaminen kaupunkiolosuhteissa, rakentaminen ja louhinta
voimajohtojen laheisyydessa, tarvittavien johtosiirtojen asennus- ja maanrakennustyat,
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maanalaiset risteavat rakenteet, radan ja teiden alitukset Hankintayksikko toimittaa
putkimateriaalit. Muut materiaalit toimittaa urakoitsija. Hankintayksikko tekee putkilinjan
detaljisuunnittelun. Urakoitsija osoitetaan paaurakoitsijaksi, joka vastaa tydmaan tyon
suunnittelusta ja johtamisesta, tydmaajarjestelyista, yhteydenpidosta maanomistajien ja
sidosryhmien kanssa. Urakoitsija toimii myos rakennustydmaan paatoteuttajana. Hankinnan
kohteena olevan urakan sopimus- ja tydmaakieli on suomi.

Identificador interno: 607226

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45231220 Construccion de gasoducto
Clasificacion adicional (cpv): 45112000 Trabajos de excavacién y movimiento de tierras,
45231100 Trabajos generales de construccion de tuberias, 45231110 Trabajos de
construccion de tendidos de tuberias

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Pirkanmaa (FI19B)
Pais: Finlandia
Informacion complementaria: Liite 6 Yleiskartta

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 7 000 000,00 EUR

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo social promovido: Condiciones de trabajo justas

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion, Documento europeo Unico
de contratacion (DEUC), Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Ehdokkaalla tulee olla vahintaan 14 MEUR liikevaihto /
vuosi edeltavan kolmen (3) tilikauden ajalta. Ehdokkaan tulee vakuuttaa vaatimuksen
tayttyminen ESPD-lomakkeella.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Urakoitsijalla tulee olla Turvallisuus- ja kemikaaliviraston
(Tukes) mydntama, voimassa oleva hyvaksynta muovisten (PE) maakaasuputkistojen
asennukseen. Tarjoaja voi tayttaa Turvallisuus- ja kemikaaliviraston (Tukes) hyvaksyntaa
muovisten (PE) maakaasuputkistojen asennukseen koskevan vaatimuksen tukeutumalla
voimavara-alihankkijan patevyyteen. Talloin tarjoajan tulee nimeta kyseinen voimavara-
alihankkija ja vakuuttaa, ettd taman resurssit ja hyvaksynta ovat tarjoajan kaytettavissa koko
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urakan ajan. Tarjoaja vastaa siita, ettd voimavara-alihankkija osallistuu tosiasiallisesti
hankinnan kohteena olevien muovisten (PE) maakaasuputkistojen asennustdiden
suorittamiseen. Hankintayksikkd varaa oikeuden pyytaa selvityksen voimavara-alihankinnan
sitovuudesta seka Tukesin hyvaksyntaa koskevat asiakirjat ennen urakan aloitusta.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: (A) Referenssi linjamaisesta maanrakennusurakasta
Ehdokkaalla tulee olla vahintaan 1 (yksi) referenssi urakasta, jossa ehdokas on toiminut: *
maanrakennusurakoitsijana, ja ¢ paatoteuttajana ja paaurakoitsijana, ja « urakka on ollut
linjamaista maanalaisen infrastruktuurin rakentamista, jossa kohteena on ollut maanalainen
putki (kaasu-, 6ljy-, vesi-, viemari- tai kaukolampd) tai vahintaan 110 kV:n maakaapeli, ja °
urakan yhtajaksoisen linjan pituus on ollut vahintaan 2,0 km. Referenssilla tarkoitetaan
viimeisen viiden (5) vuoden aikana toteutuneita ja loppuun saatettuja urakoita, joissa
tarjoajaehdokas on toiminut sopimusosapuolena. Ehdokkaan tulee antaa tiedot referenssista
osallistumispyynndn liitteena olevalla lomakkeella Liite 1 Referenssit. Ehdokkaiden maaraa
rajoitetaan pisteytyksella vahimmaisvaatimuksen ylittavin osin liitteessa 1 Referenssit esitetyn
mukaisesti.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: (B) Referenssi PE-kaasuputken asennustoista
Ehdokkaalla tulee olla vahintaan yksi (1) referenssi urakasta, jossa ehdokas on toiminut: «
urakoitsijana PE-kaasuputken asennustdissa, ja « asennettavan putkiston kayttépaine on ollut
4-8 bar, ja « toteutetun PE-kaasuputken yhtdjaksoinen pituus on ollut vahintdan 0,5 km, ja ¢
urakkaan on sisaltynyt vahintaan seuraavat tydvaiheet: - PE-putken asennus- ja hitsaustyot -
putkiston puhdistus - tarkastus ja painekoe - kayttddnottoon liittyvan valvontakirjan tai
vastaavan dokumentaation laatiminen Referenssilla tarkoitetaan viimeisen viiden (5) vuoden
aikana toteutuneita ja loppuun saatettuja urakoita, joissa tarjoajaehdokas on toiminut
sopimusosapuolena. Ehdokkaan tulee antaa tiedot referenssista osallistumispyynndn liitteena
olevalla lomakkeella Liite 1 Referenssit. Ehdokkaiden maaraa rajoitetaan pisteytyksella
vahimmaisvaatimuksen ylittavin osin liitteessa 1 Referenssit esitetyn mukaisesti.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Laadunvarmistusstandardin vaatimus: Ehdokkaalla (tai
konsortion jasenella tai voimavara alihankkijalla, jonka resursseihin ehdokas vetoaa
vahimmaisvaatimukset tayttadkseen) tulee olla ISO 9001, RALA Laatu tai vastaava sertifioitu
laadunhallintajarjestelma. Mikali ehdokkaalla on "vastaava" laadunhallintajarjestelma, tulee
ehdokkaan toimittaa riippumattoman kolmannen osapuolen selvitys tai muu luotettava selvitys
olemassa olevan laadunhallintajarjestelman vastavuudesta. Lataa tahan 1ISO 9001 sertifikaatti,
RALA Laatu sertifikaatti tai muu selvitys vastaavasta jarjestelmasta.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre sistemas o normas de gestion
ambiental

Descripcion del criterio de seleccion: Ymparistdasioiden hallintajarjestelma tai standardi:
Ehdokkaalla (tai konsortion jasenelld tai voimavara alihankkijalla, jonka resursseihin ehdokas
vetoaa vahimmaisvaatimukset tayttaakseen) tulee olla ISO 14001, RALA Ymparisto tai
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vastaava sertifioitu ymparistdjohtamisjarjestelma. Mikali ehdokkaalla on "vastaava"
ymparistojohtamisjarjestelma, tulee ehdokkaan toimittaa riippumattoman kolmannen
osapuolen selvitys tai muu luotettava selvitys olemassa olevan ymparistdjohtamisjarjestelman
vastaavuudesta.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccién: Vastuuvakuutus min.1000000€

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Hinta
Descripcion: Tarjouksen valintaperusteena on paras hinta-laatusuhde, jota vertaillaan
seuraavien vertailuperusteiden mukaisesti: 60-80 % hinta 20-40 % laatu. Vertailuperusteet
tarkennetaan alustavassa tarjouspyynndssa.
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Laatu
Descripcion: Tarjouksen valintaperusteena on paras hinta-laatusuhde, jota vertaillaan
seuraavien vertailuperusteiden mukaisesti: 60-80 % hinta 20-40 % laatu. Vertailuperusteet
tarkennetaan alustavassa tarjouspyynndssa.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Plazo para solicitar informacion complementaria: 20/05/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Hora de
Europa Occidental, GMT
Direccion de los pliegos de contratacion: https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?
id=607226&tpk=3be5b895-6d59-44bf-b7c7-bdd163ecedaf

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=607226&tpk=3be5b895-
6d59-44bf-b7c7-bdd163ecedaf
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: finés
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 15/06/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Hora de
Europa Occidental, GMT
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Hankintapaatoksen jalkeen Hankintayksikkd
ja voittanut tarjoaja tekevat kirjallisen hankintasopimuksen. Sopimus ei astu voimaan ennen
kuin molemmat sopijapuolet ovat allekirjoittaneet sopimuksen.
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: si
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Informacion adicional sobre el acuerdo de confidencialidad: Selvyyden vuoksi todetaan, etta
sopimusluonnos liitteineen jaetaan tarjoajaksi valituille ehdokkaille salassapitosopimuksen
allekirjoittamisen jalkeen alustavan tarjouspyynnon vaiheessa.

Estructura financiera: Hankinta-asiakirjojen mukaisesti.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Markkinaoikeus
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gasgrid vetyverkot Oy
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Markkinaoikeus

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Gasgrid vetyverkot Oy
Numero de registro: 3331856-8
Direccidn postal: Keilaranta 13-19 B
Localidad: Espoo
Caodigo postal: 02150
Subdivisién del pais (NUTS): Pirkanmaa (FI19B)
Pais: Finlandia
Punto de contacto: procurement@gasgrid.fi
Correo electronico: procurement@gasgrid.fi
Teléfono: +358 406257062
Direccion de internet: https://gasgrid.fi/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Markkinaoikeus
Numero de registro: 3006157-6
Direccion postal: Radanrakentajantie 5
Localidad: Helsinki
Caodigo postal: 00520
Subdivision del pais (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pais: Finlandia
Correo electrénico: markkinaoikeus@oikeus.fi
Teléfono: +358 295643300
Direccién de internet: https://www.markkinaoikeus.fi
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso
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8.1.

ORG-0003

Denominacién oficial: Hansel Oy (Hilma)

Numero de registro: FI09880841

Direccion postal: Mannerheiminaukio 1a

Localidad: Helsinki

Cddigo postal: 00100

Subdivisién del pais (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pais: Finlandia

Punto de contacto: eSender

Correo electrénico: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Teléfono: 029 55 636 30

Direccion de internet: http://hankintailmoitukset.fi
Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

321157-2026

Identificador/version del anuncio: daa99275-652b-40a6-aa2d-56372be46959 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 08/05/2026 12:03:24 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,

GMT

Anuncio: fecha de envio (por parte del eSender): 08/05/2026 12:03:26 (UTC+00:00) Hora de

Europa Occidental, GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: finés

Numero de publicacién del anuncio: 321157-2026
Numero de la edicion del DO S: 90/2026
Fecha de publicacion: 11/05/2026
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